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RÅDETS FÖRORDNING (EG) nr 2580/2001 

av den 27 december 2001 

om särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter i 
syfte att bekämpa terrorism 

Artikel 1 

I denna förordning används följande beteckningar med de betydelser 
som här anges: 

1. penningmedel, andra finansiella tillgångar eller ekonomiska resurser: 
tillgångar av alla slag, både materiella och immateriella, lösa och 
fasta, oberoende av hur de anskaffats, samt rättsliga handlingar och 
instrument av alla slag, även i elektronisk eller digital form, som 
utgör bevis på äganderätt till eller intresse i sådana tillgångar, in­
begripet men inte begränsat till bankkrediter, resecheckar, bankchec­
kar, postanvisningar, andelar, värdepapper, obligationer, växlar och 
remburser. 

2. spärrande av penningmedel, andra finansiella tillgångar eller ekono­
miska resurser: förhindrande av varje flyttning, överföring, föränd­
ring, användning eller hantering av tillgångar på ett sätt som skulle 
leda till en förändring av volym, belopp, belägenhet, ägandeförhål­
landen, innehav, art, bestämmelse eller annan förändring som skulle 
göra det möjligt att utnyttja tillgångarna, inbegripet aktieförvaltning. 

3. finansiella tjänster: varje tjänst av finansiell art, inbegripet alla för­
säkringstjänster och försäkringsrelaterade tjänster samt alla banktjäns­
ter och andra finansiella tjänster (med undantag av försäkringstjäns­
ter) enligt följande: 

Försäkringstjänster och försäkringsrelaterade tjänster 

i) Direkt försäkring (inbegripet koassurans): 

A) Livförsäkring. 

B) Skadeförsäkring. 

ii) Återförsäkring och retrocession. 

iii) Försäkringsförmedling, till exempel mäklarverksamhet och 
agenturverksamhet. 

iv) Försäkringsrelaterade tjänster såsom konsult-, aktuarie-, risk­
prövnings- och skaderegleringstjänster. 

Banktjänster och andra finansiella tjänster (med undantag av för­
säkringstjänster) 

v) Mottagande av depositioner och andra återbetalningsbara medel. 

vi) Utlåning av alla slag, inklusive konsumentkrediter, hypoteksk­
rediter, lånekrediter, faktoring och finansiering av affärstrans­
aktioner. 

vii) Finansiell leasing. 

▼B
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viii) Alla betalnings- och penningförmedlingstjänster, inklusive 
betal- och kreditkort, resecheckar och bankväxlar. 

ix) Borgensförbindelser och garantier. 

x) Handel för egen eller annans räkning, på börs, genom direkt­
handel eller på annat sätt av följande: 

A) Penningmarknadsinstrument (innefattande checkar, växlar 
och bankcertifikat). 

B) Valutor. 

C) Derivatinstrument innefattande, men inte begränsade till, 
terminer och optioner. 

D) Valuta- och ränteinstrument, innefattande sådana produkter 
som swappar och framtida räntesäkringsavtal. 

E) Värdepapper. 

F) Andra överlåtbara rättigheter och tillgångar, inklusive omyn­
tade ädelmetaller. 

xi) Medverkan som utställare, garant eller emissionsinstitut vid ut­
färdandet av alla slags värdepapper, vare sig offentligt eller 
privat, samt andra tjänster med anknytning till sådan 
medverkan. 

xii) Penninghandel. 

xiii) Förvaltning, till exempel medels- eller portföljförvaltning, alla 
former av fondförvaltning, förvaltning av pensionsfonder samt 
förvarings- och notariattjänster. 

xiv) Betalnings- och clearingtjänster avseende finansiella tillgångar, 
inbegripet värdepapper, derivatinstrument och andra överlåtbara 
tillgångar. 

xv) Tillhandahållande och överföring av finansiell information samt 
bearbetning av finansiella uppgifter och därmed förknippad pro­
gramvara genom leverantörer av andra finansiella tjänster. 

xvi) Rådgivnings- och förmedlingstjänster och andra till finansiella 
tjänster relaterade tjänster avseende alla verksamheter som 
anges i punkterna v-xv, inbegripet kreditupplysning och kredit­
analys, tillhandahållande av investeringsunderlag, investerings­
rådgivning samt rådgivning om företagsförvärv, företagsrekon­
struktion och affärsstrategi. 

4. I denna förordning avses med terroristhandling den definition som 
anges i artikel 1.3 i gemensam ståndpunkt 2001/931/GUSP om till­
lämpning av särskilda åtgärder i syfte att bekämpa terrorism. 

5. ägande av en juridisk person, en grupp eller en enhet: innehav av 
50 % eller mer av äganderätten i en juridisk person, en grupp eller en 
enhet, eller innehav av ett majoritetsintresse i någon eller något av 
dessa. 

▼B
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6. Med kontroll över en juridisk person, en grupp eller en enhet avses 
något av följande: 

a) Rätt att utse eller entlediga en majoritet av ledamöterna i en 
juridisk persons, en grupps eller en enhets förvaltnings-, 
lednings- eller tillsynsorgan. 

b) Att enbart genom utövandet av sin rösträtt ha utsett en majoritet 
av de ledamöter i en juridisk persons, grupps eller enhets förvalt­
nings-, lednings- eller tillsynsorgan som har innehaft sina poster 
under innevarande och föregående räkenskapsår. 

c) Att till följd av ett avtal med andra aktieägare eller medlemmar i 
en juridisk person, en grupp eller en enhet ensam kontrollera en 
majoritet av aktieägarnas eller medlemmarnas rösträtter i den juri­
diska personen eller enheten eller organet. 

d) Rätt att utöva ett bestämmande inflytande över en juridisk person, 
en grupp eller en enhet enligt ett avtal med den juridiska perso­
nen, gruppen eller enheten, eller enligt en bestämmelse i dess 
stadgar, om den lagstiftning som den juridiska personen, gruppen 
eller enheten lyder under tillåter sådana avtal eller bestämmelser. 

e) Befogenhet att utöva rätten att utöva ett bestämmande inflytande i 
enlighet med d, utan att vara innehavare av den rätten. 

f) Rätt att använda alla eller delar av en fysisk persons, en grupps 
eller en enhets tillgångar. 

g) Att leda en juridisk person, en grupp eller en enhet på en gemen­
sam grund och offentliggöra en sammanställd redovisning. 

h) Att solidariskt dela en fysisk persons, en grupps eller en enhets 
ekonomiska förpliktelser eller garantera dessa. 

Artikel 2 

1. Med undantag för vad som tillåts enligt artiklarna 5 och 6 skall 
följande gälla: 

a) Alla penningmedel, andra finansiella tillgångar och ekonomiska re­
surser, som tillhör eller innehas av en fysisk eller juridisk person, en 
grupp eller en enhet som finns i den förteckning som avses i punkt 3 
skall frysas. 

b) Inga penningmedel, andra finansiella tillgångar eller ekonomiska re­
surser får direkt eller indirekt ställas till förfogande för, eller göras 
tillgängliga till förmån för, en fysisk eller juridisk person, en grupp 
eller en enhet som finns i den förteckning som avses i punkt 3. 

2. Med undantag för vad som tillåts enligt artiklarna 5 och 6 skall det 
vara förbjudet att tillhandahålla finansiella tjänster till, eller till förmån 
för, en fysisk eller juridisk person, en grupp eller en enhet som finns i 
den förteckning som avses i punkt 3. 

▼B
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3. Rådet skall enhälligt upprätta, revidera och ändra förteckningen 
över personer, grupper och enheter, på vilka denna förordning skall till­
lämpas i enlighet med bestämmelserna i artikel 1.4, 1.5 och 1.6 i ge­
mensam ståndpunkt 2001/931/GUSP. Förteckningen skall bestå av: 

i) fysiska personer som begår eller försöker begå, deltar i eller under­
lättar genomförandet av terroristhandlingar, 

ii) juridiska personer, grupper eller enheter som begår eller försöker 
begå, deltar i eller underlättar genomförandet av terroristhandlingar, 

iii) juridiska personer, grupper eller enheter som ägs eller kontrolleras 
av en eller flera sådana fysiska eller juridiska personer, grupper eller 
enheter som avses i leden i och ii, eller 

iv) fysiska eller juridiska personer, grupper eller enheter som agerar för 
eller under ledning av en eller flera sådana fysiska eller juridiska 
personer, grupper eller enheter som avses i leden i och ii ovan. 

▼M10 __________ 

▼B 

Artikel 3 

1. Det skall vara förbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verk­
samhet vars syfte eller verkan är att direkt eller indirekt kringgå arti­
kel 2. 

2. Varje uppgift om att bestämmelserna i denna förordning kringgås 
eller har kringgåtts skall anmälas till de behöriga myndigheterna i med­
lemsstaterna som förtecknas i bilagan och till kommissionen. 

Artikel 4 

1. Utan att tillämpliga regler om rapportering, konfidentialitet och tyst­
nadsplikt samt bestämmelserna i artikel 284 i fördraget åsidosätts, skall 
banker, andra finansinstitut, försäkringsbolag samt andra organ och 
personer, 

— omedelbart lämna alla uppgifter som underlättar efterlevnaden av 
denna förordning, till exempel rörande konton och belopp som frysts 
i enlighet med artikel 2 och transaktioner som har genomförts i 
enlighet med artiklarna 5 och 6, 

— till de i bilagan angivna behöriga myndigheterna i den medlems­
stat där de är bosatta eller belägna och, 

— genom dessa behöriga myndigheter, till kommissionen, 

— samarbeta med de behöriga myndigheter som förtecknas i bilagan 
vid eventuell kontroll av uppgifterna. 

▼B
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2. Uppgifter som lämnas eller mottas enligt denna artikel skall an­
vändas endast i det syfte i vilket de lämnades eller mottogs. 

3. Uppgifter som kommissionen mottar direkt skall göras tillgängliga 
för de berörda medlemsstaternas behöriga myndigheter och för rådet. 

Artikel 5 

1. Artikel 2.1 b skall inte tillämpas på kreditering av upplupen ränta 
till frysta konton. Även sådan ränta skall frysas. 

2. Medlemsstaternas behöriga myndigheter enligt förteckningen i bi­
lagan får, på villkor som de anser ändamålsenliga för att förhindra 
finansieringen av terroristhandlingar, bevilja särskilda tillstånd för 

1. användning av frysta penningmedel för att tillgodose grundläggande 
mänskliga behov avseende en fysisk person som finns i den förteck­
ning som avses i artikel 2.3 eller dennes familjemedlemmar, inbegri­
pet bland annat användning för betalning av livsmedel, läkemedel, 
ränta eller amortering avseende familjens bostad samt arvoden och 
avgifter för sådan läkarvård av familjen som utförs inom 
gemenskapen, 

2. betalning med medel från frysta konton av 

a) skatter, obligatoriska försäkringspremier samt avgifter för allmän­
nyttiga tjänster som gas, vatten, el, och telekommunikation som 
betalas inom gemenskapen, 

b) betalning av kontoavgifter till ett finansinstitut i gemenskapen, 

3. betalningar till en person, grupp eller enhet som finns i den förteck­
ning som avses i artikel 2.3 i samband med avtal, överenskommelser 
eller förpliktelser som ingåtts eller uppkommit före denna förord­
nings ikraftträdande, förutsatt att dessa betalningar görs till ett fryst 
konto inom gemenskapen. 

3. Ansökan om tillstånd skall inges till den behöriga myndigheten i 
den medlemsstat på vars territorium penningmedlen, de andra finansiella 
tillgångarna eller de andra ekonomiska resurserna har frysts. 

Artikel 6 

1. Trots bestämmelserna i artikel 2, och i syfte att skydda gemen­
skapens intressen, vilka inbegriper gemenskapsmedborgares och i ge­
menskapen bosatta personers intressen, får de behöriga myndigheterna i 
en medlemsstat bevilja särskilda tillstånd för att 

— frigöra penningmedel, andra finansiella tillgångar eller ekonomiska 
resurser, 

— göra penningmedel, andra finansiella tillgångar eller ekonomiska 
resurser tillgängliga för personer, grupper eller enheter som finns i 
den förteckning som avses i artikel 2.3, eller 

— tillhandahålla finansiella tjänster till sådana personer, grupper eller 
enheter 

efter samråd med övriga medlemsstater, rådet och kommissionen i en­
lighet med punkt 2. 

▼B
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2. En behörig myndighet som mottar en ansökan om ett sådant till­
stånd som avses i punkt 1 skall till de behöriga myndigheterna i de 
övriga medlemsstaterna enligt förteckningen i bilagan och till rådet och 
kommissionen anmäla på vilka grunder den avser att avslå ansökan 
respektive bevilja ett särskilt tillstånd, samt lämna uppgift om vilka 
villkor den anser måste uppfyllas för att finansiering av terroristhand­
lingar skall förhindras. 

Den behöriga myndighet som avser att bevilja ett särskilt tillstånd skall 
ta vederbörlig hänsyn till de kommentarer som gjorts inom två veckor 
av övriga medlemsstater, rådet eller kommissionen. 

Artikel 7 

Kommissionen skall ha befogenhet att ändra bilagan på grundval av 
uppgifter som lämnas av medlemsstaterna. 

Artikel 8 

Medlemsstaterna, rådet och kommissionen skall underrätta varandra om 
de åtgärder som vidtas i enlighet med denna förordning och lämna 
varandra den i samband med förordningen relevanta information som 
de förfogar över, särskilt uppgifter som de har mottagit i enlighet med 
artiklarna 3 och 4 samt uppgifter om överträdelser, problem med verk­
ställigheten eller domar som avkunnats av nationella domstolar. 

Artikel 9 

Varje medlemsstat skall avgöra vilka påföljder som skall föreskrivas vid 
överträdelse av bestämmelserna i denna förordning. Dessa påföljder 
skall vara effektiva, proportionella och avskräckande. 

Artikel 10 

Denna förordning skall tillämpas 

1. inom gemenskapens territorium, inbegripet dess luftrum, 

2. ombord på varje flygplan och fartyg under en medlemsstats 
jurisdiktion, 

3. på annan plats på varje person som är medborgare i en medlemsstat, 

4. på varje juridisk person, grupp eller enhet som har bildats eller 
instiftats i enlighet med en medlemsstats lagstiftning, 

5. på varje juridisk person, grupp eller enhet som bedriver affärsverk­
samhet inom gemenskapen. 

Artikel 11 

1. Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentliggörs i 
Europeiska gemenskapernas officiella tidning. 

2. Kommissionen skall inom ett från det att denna förordning trätt i 
kraft lägga fram en rapport om dess effekter och vid behov lägga fram 
förslag om ändring av förordningen. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla 
medlemsstater. 

▼B
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▼M11 

BELGIEN 

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede_en_veiligheid/ 
sancties 

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et_securite/ 
sanctions 

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions 

BULGARIEN 

https://www.mfa.bg/en/101 

TJECKIEN 

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html 

DANMARK 

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/ 

TYSKLAND 

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did= 
404888.html 

ESTLAND 

http://www.vm.ee/est/kat_622/ 

IRLAND 

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519 

GREKLAND 

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html 

SPANIEN 

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/ 
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx 

FRANKRIKE 

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/ 

KROATIEN 

http://www.mvep.hr/sankcije 

ITALIEN 

https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe 

CYPERN 

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35_en/mfa35_en?OpenDocument 

LETTLAND 

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539 

▼B
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LITAUEN 

http://www.urm.lt/sanctions 

LUXEMBURG 

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/ 
mesures-restrictives.html 

UNGERN 

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/ 
EU%20szankci%C3%B3s%20t%C3%A1j%C3%A9koztat%C3%B3_20170214_ 
final.pdf 

MALTA 

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/ 
Sanctions-Monitoring-Board.aspx 

NEDERLÄNDERNA 

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties 

ÖSTERRIKE 

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version= 

POLEN 

https://www.gov.pl/web/dyplomacja 

PORTUGAL 

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/ 
sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx 

RUMÄNIEN 

http://www.mae.ro/node/1548 

SLOVENIEN 

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi 

SLOVAKIEN 

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu 

FINLAND 

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet 

SVERIGE 

http://www.ud.se/sanktioner 

FÖRENADE KUNGARIKET 

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions 

▼M6 
Adress för anmälan till Europeiska kommissionen: 
Europeiska kommissionen 
Tjänsten för utrikespolitiska instrument (FPI) 
EEAS 07/99 
B-1049 Bryssel, Belgien 
E-postadress: relex-sanctions@ec.europa.eu 

▼M11
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